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Е#ђліе воскrное ‹: 

За? …ѕ. (к7а, а7 – д7i). 

Во врeмz џно, kви1сz 
ї}съ ўчн7кHмъ (свои6мъ, востaвъ 
t мeртвыхъ,) на м0ри 
тіверіaдстэмъ. Kви1сz же си1це: 
бsху вкyпэ сjмwнъ пeтръ, и3 
fwмA нарицaемый близнeцъ, и3 
нафанaилъ, и4же (бЁ) t кaны 
галілeйскіz, и3 сы6на зеведewва, и3 
и4на t ўчн7къ є3гw2 двA. Глаг0ла 
и5мъ сjмwнъ пeтръ: и3дY рhбы 
лови1ти. Глаг0лаша є3мY: и4демъ 
и3 мы2 съ тоб0ю. И#зыд0ша (же) 
и3 всэд0ша ѓбіе въ корaбль, и3 
въ тY н0щь не ћша ничесHже. 
Ќтру же бhвшу, стA ї}съ при 
брeзэ: не познaша же ўчн7цы2, 
ћкw ї}съ є4сть. Гlа же и5мъ ї}съ: 
дёти, є3дA что2 снёдно и4мате; 
Tвэщaша є3мY: ни2. Џнъ же 
речE и5мъ: ввeрзите мрeжу њ 
деснyю странY кораблS и3 
њбрsщете. Вверг0ша же, и3 
ктомY не можaху привлещи2 є3S 
t мн0жества рhбъ. Глаг0ла же  
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Ewangelia niedzielna 10: 

 
Perykopa 66  (J 21, 1 - 14). 

 

Onego czasu ukazał się 
znowu uczniom nad Morzem 
Tyberiadzikim. A ukazał się tak: 
Byli razem Szymon Piotr i 
Tomasz, zwany Bliźniakiem, i 
Natanael z Kany Galilejskiej, i 
synowie Zebedeusza, i dwaj inni 
Jego uczniowie. Mówi im 
Szymon Piotr: - Idę łowić ryby. 
Mówią mu: - My też idziemy z 
tobą. Wyszli i wsiedli do łodzi. Ale 
tej nocy nic nie złowili. A kiedy 
już nastał ranek, Jezus stanął na 
brzegu. Uczniowie jednak nie 
wiedzieli, że to jest Jezus. Mówi 
im Jezus: - Dzieci, macie coś do 
jedzenia: - Nie - odpowiedzieli 
Mu. On zaś rzekł im: - Zarzućcie 
sieć po prawej stronie łodzi, a 
znajdziecie! Zarzucili więc, ale 
nie mogli jej w żaden sposób 
wyciągnąć z powodu wielkiej 
ilości ryb. Mówi do Piotra ten 
uczeń, którego Jezus miłował: - 
To jest Pan! A Szymon Piotr 
usłyszawszy, że to jest Pan, 



ўчн7къ т0й, є3г0же люблsше 
ї}съ, петр0ви: гDь є4сть. Сjмwнъ 
же пeтръ слhшавъ, ћкw гDь 
є4сть, є3пендЂтомъ препоsсасz, 
бё бо нaгъ, и3 ввeржесz въ 
м0ре: ґ друзjи ўчн7цы2 
кораблецeмъ пріид0ша, не бёша 
бо далeче t земли2, но ћкw 
двЁ стЁ лактeй, влекyще мрeжу 
рhбъ. Е#гдA u5бо и3злэз0ша на 
зeмлю, ви1дэша џгнь лежaщь, и3 
рhбу на нeмъ лежaщу и3 хлёбъ. 
(И#) гlа и5мъ ї}съ: принеси1те t 
рhбъ, ћже ћсте нн7э. Влёзъ 
(же) сjмwнъ пeтръ, и3звлечE 
мрeжу на зeмлю, п0лну 
вели1кихъ рhбъ сто2 (и3) 
пzтьдесsтъ (и3) три2: и3 толи1кw 
сyщымъ, не прот0ржесz мрeжа. 
Гlа и5мъ ї}съ: пріиди1те, 
њбёдуйте. Ни є3ди1нъ же 
смёzше t ўчн7къ и3стzзaти 
є3го2: ты2 кто2 є3си2; вёдzще, 
ћкw гDь є4сть. Пріи1де же ї}съ, и3 
пріsтъ хлёбъ, и3 дадE и5мъ, и3 
рhбу тaкожде. СE ўжE трeтіе 
kви1сz ї}съ ўчн7кHмъ свои6мъ, 
востaвъ t мeртвыхъ.  

odział się, bo był rozebrany, i 
rzucił się do morza. Inni zaś 
uczniowie przypłynęli łodzią, 
ciągnąc sieć z rybakami, bo byli 
niedaleko od brzegu, tylko około 
dwunastu łokci. Kiedy więc wyszli 
na brzeg, widzą żarzące się 
węgle i leżącą na nim rybę i 
chleb. Mówi im Jezus: - 
Przynieście z ryb, któreście teraz 
złowili. Poszedł więc Szymon 
Piotr i wyciągnął na brzeg sieć 
pełną wielkich ryb - było ich sto 
pięćdziesiąt trzy. A chociaż było 
ich tak wiele, sieć się nie 
zerwała. Mówi im Jezus: - 
Chodźcie i jedzcie! A żaden z 
uczniów nie śmiał zapytać: Kto 
Ty jesteś - wiedząc, że to jest 
Pan. Jezus zaś zbliża się, bierze 
chleb i podaje im. Tak samo i 
rybę. To już po raz trzeci ukazał 
się Jezus uczniom po 
zmartwychwstaniu. 

 

Tekst z Biblii Poznańskiej. 

 


